NMEPEBOA U OBYYHEHWE NEPEBOAY

M. II. AOparumoBuY

A3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU POMAHA «/IFOHA» ®POHKA
I'EPBEPTA B ACIIEKTE IIEPEBO/IA

Poman «/ltoHa» H300MIyeT S3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSMU B CHIy MHOTHX
(bakToOpoB, Cpelu KOTOPHIX HE TMOCIETHIOI pOJIb UTPAIOT aBTOPCKHH CTHIIb,
O0COOCHHOCTH JKaHpa U BHYIIUTEIBHBIN 00bEM CaMOTO MPOU3BEICHHS.

B pomane BcTpeuaroTcs JOKHBIE NPYy3bs NepeBomunka. Hampumep, Tepmun
«jihady», KOTOPBIA HEPEIKO KOHKPETHU3UPYETCS BILIOTH JO OOO3HAYEHUS CYTry0o
CBSIIICHHOW BOMHBI, & UHOT/IA OMMCATEJIBHO TaK U NMEPEBOAUTCA. TeM HEe MEHee, 3TO
HEKOPPEKTHO, TIOCKOJBKY TIOJT CJIIOBOM  «0doicuxad» B apaOCKOM  S3bIKE
nojApa3zyMeBaeTcs JI000€ YCUIIUE MO PacCpOCTPAHEHUIO Bephl. B Takol cuTyanuu
Jy4lle BCEro MCIHOJIb30BaTh YCTOSIBIUMICSA SKBUBAIECHT: And the race knew only
one sure way for this — the ancient way, the tried and certain way that rolled over
everything in its path: jihad — Ho paca 3nana ons smo2o nuuib 00Ul cnocoo —
OpesHUll, NPOBEPEHHDIU U HAOEHCHDBIU, CMEMABUIUL BCE HA CBOEM NYMU: OHCUXAO.

B pomane npucyTtcTByeT 00MIIME€ HEOJOTHM3MOB. MHOKECTBO JIEKCUYECKUX
SMHMUI] TIEPEBEICHO MTOCPENICTBOM TpaHCKpuniuu (Arrakis — Appaxuc, Arrakeen —
Appakun; aba — aba; aql — aknv, baliset — b6anuzem; bindu - 6unody) wim
tpancnurepanuu (Aulia — Ayaus; aumas — aymac, ayat — avisam, burhan — 6ypxan)
B paMKax cTpareruu (OpeHU3aINH.

OTAeNbHO CTOMT OTMETUTH P CIAydaeB, B KOTOPBIX TPH TPUMEHEHUH
TPAHCKPHUIIINN HAOJFOMACTCS OTXOJ OT TPAAWIIMOHHBIX HOPM Iepefadd Ompese-
JEHHBIX 3BYKOB aHTJIMMCKOTO sI3bIKa: Ach: left turn: a worm steersman’s call —
Aw! — “Haneso!” — xomawnoa, ucnonvzyemasn 0ns ynpaeienus uepgém, Derch:
right turn, a worm steersman’s call — /lepu — “Hanpaeo!” — kauu noeonwuxa
yepes. B maHHOM cilydae OJHO M TO € coyeTaHue OyKB c/i B OpPUTHHAIBLHOMN
BEpCUU TepelaéTcsi B PYCCKOSI3BIYHOM TMEPEBOJIE COOTBETCTBEHHO C IMOMOIIBIO
3BYKOB [1I] # [4].

B psine ciydaeB mpumensieTcs npuéM KajabKkupoBaHusi: Houses major/minor —
Homa eenuxue/manvie; maker — denamenv, High Council — Bwicokuii Cosem,
Reverend mother — Ilpenooobnas mamou; Zensunni — /{3encynnumol, plasteel —
nracmans,; windtrap — eemposas nosyuika, lbad, eyes of — Hbao, enaza Hbaoa.

OTnenpHOTO PacCMOTpPEHUs 3acly’KHBaeT O0COOEHHOCTHh TepeBoaa «J[1oHbI»
B (popme oOmius ajuro3uil Ha penurnosnsie. Hanpumep, “Thou shalt not make a
machine in the likeness of a man’s mind’ — OTCbUIKa Ha XPUCTUAHCKUE JECAThH
3armoBeIeH, JTOTOJHUTEIBHBIA MyHKT B YYCHHH, MMOSBHUBIIHICS ITOCIE TOTO, Kak
WCKYCCTBEHHBI MHTC/UICKT YyTh HE YHHUYTOXUJ 4enoBedecTBo. FO. CokooB me-
peBEN ATy MUTATYy CIAEAYIOUUM oOpa3oM: “/la He comeopuuib Mawiunsl, HA0e1EH-
HOU THI00CKUM YMOM’.
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Takum oOpazom, poman ®panka ['epbepra «/{roHa» oTIMYaeTCs OOMIMEM
ABTOPCKUX HEOJOTM3MOB M OTCHUIOK Ha PEJIUTHMO3HBIE TEKCTHI, IIEpeaada KOTOPbIX
TpeOyeT 0co00i OCTOPOXKHOCTU U MPABUIILHOTO MOI00Pa MEPEBOAYECKUX TPUEMOB.
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